Gluzi tapat ka iepriekséja darba, ari romana “1794” ir pras-
migi savita intriga... Turklat autoram piemit izcils valodas iz-
mantos$anas talants, kas jo Ipasi izpauzas romana pirmaja dala,
kur Niklass Nats o Dags brivi spéléjas ar attiecigajam laikam
tipisko valodas skanéjumu.

Goéteborgs-Posten

Niklass Nats o Dags ir visada zina ievérojams rakstnieks.
Vin$ raksta cietsirdigi, gotiski un labi; vin$ izmanto plasus
vésturiskus pétijumus, ko veikli papildina ar drosmigam mas-
dienigam metaforam, turklat zina, ka vienlaikus gan izklaidét,
gan izglitot, gan parsteigt lasitaju.

Berlingske

Autors savaldzina ar 18. gadsimta vides atainojumu. Loti
tikumiskais stasts, kas risinas tik amorala pasaulé, kadu ro-
mana “1794” ir atainojis Niklass Nats o Dags, nelauj nolikt
gramatu, pirms ta ir izlasita. Un vina raditaja dramuma tik
un ta aizvien saglabajas vara, triso$a gaisma, kas rada celu.

Gefle Dagblad

Niklasa Nata o Daga romaniem nav lidzinieku, un tiesi
tapéc mes velamies tos lasit. Tie aizved mus uz pavisam citu
laiku, tomér rada loti izteiktu klatbatnes sajatu. Un stasts, kas
ir $o romanu pamata, lai cik Sausminos$s ari butu, vienlaikus
ir neatvairams.

Vi Léser

Viens no briniskigakajiem pédéja laika romaniem, kas
izraisa neparvaramu vélmi lasit vél un vél... Gramatas “1794”
lielaka vertiba ir ipasi detalizétais laikmeta apraksts un rakst-
nieka poétiska valoda.
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Sédi nost, bet nejiities dross!
Glazem skindot, paveries apkart.
Varbut aiz tevis stav draugs,
kurs ietrieks mugura dunci.

KARLS MIKAELS BELMANS, 1794






ROMANA “1794” MINETAS PERSONAS

Zans Mikaels Kardells, saukts ari par Mikelu — bijusais zema
ranga artilérijas apaksvirsnieks, kauja pie Svensksundas zau-
déjis kreiso roku, strada par Stokholmas kartibas sargu jeb
zilsvarci, lai gan $o amatu apzinati nepilda un labpratak pie-
pelnas krogos ka ara metéjs.

Sesils Vinge — savulaik stradajis par juristu, lidz iepriekséjam
gadam bija algots policijas parvaldes ierédnis, slimo ar di-
loni.

Anna Stina Knapa — bijusi auglu un darzenu pardevéja Marijas
un Katarinas draudzeés, péc tam vérpéja parmacibas nama,
bet kops 1793. gada ziemas krogus meita kroga Markattan,
kur slépjas aiz Luvisas Ulrikas Blikas varda, kas aizgits no
krodzinieka pazudusas meitas.

Izaks Reinholds Bliims — policijas parvaldes sekretars, dzej-
nieks, Karla Gustava af Leopolda maceklis, kas parak ciesi
seko vina paraugam.

Jitans Kristofers Bliks — feldSera maceklis no Karlskrtnas, sa-
skana ar ta laika pienemto kartibu Annas Stinas Knapas
virs, lai gan laulibas ta ari nenotika; atnémis sev dzivibu uz
Ridarfjérdena ledus, miris un apglabats.

Peters Petesons — Longholmenas parmacibas nama uzraugs.

Junatans Léfs — parmacibas nama stradajoss zilsvarcis.

Dilics — kadreizéjais béglis no Polijas, cilvéku tirgonis.



Gustavs Il — Zviedrijas, Jétas un Vendes karalis no Dieva Zélas-
tibas; 1792. gada marta opera sasauts, miris.

Gustavs Adolfs — Gustava 111 vienigais déls, karalis tikai varda
péc; novembri svin savu 16. dzims$anas dienu; nepilngadigs,
vina varda valsti vada citas personas.

Hercogs Karlis — mirusa karala Gustava jaunakais bralis, maz-
gadiga kronprinca aizbildnis; slaists, kur$ labpratak bauda
varas auglus, nevis nopulas ar valsts parvaldisanu.

Gustavs Adolfs Reiterholms — barons, viens no valsts aristokra-
tiem, pilda hercoga Karla uzticibas personas lomu un ir
valsts patiesais valdnieks, saukts ari par Lielveziru; paspar-
liecinats un manticigs, mirusa karala zvérinats nidéjs, kurs
nenogurstosi censas iznicinat aizgajusa laikmeta pédas.

Gustavs Maurics Armfelts — mirusa karala favorits, gustavia-
nie$u pédéja ceriba; péc vina vaditas sazvérestibas pret aiz-
bildna valdibu atklasanas izsatits trimda.

Magdaléna Riidenselde — galma dama, kuru kadu laiku dedzigi
aplidojis hercogs Karlis, Gustava Maurica Armfelta milaka
un vina intrigu lidzzinataja; arestéta par lidzdalibu sazvé-
restiba.

Karls Tulipans, saukts ari par Puku viru — kroga Markattan
ipasnieks; labpratigi piedalas spélé, kuru izdomajusi Anna
Stina Knapa, kas izliekas par krodzinieka meitu, kuras vinam
tik ilgi ir pietrucis.

Magnuss Ullholms — Stokholmas policijas prieksnieks kop$
1793. gada decembra, kad stajas uz Vesterbotenu izraidita
prieksgajéja Norlina vieta; iemantojis sliktu slavu, piesavi-
noties baznicas atraitnu kasi; aizbildna valdibas labpratigs
dzinégjsuns.

Karls Vilhelms Modé — Stokholmas gubernators jeb $tathal-
ters, viens no varenakajiem viriem valsti; uzticams barona
Reiterholma sabiedrotais.

Meistars Eriks — zilsvarcu pieskirta iesauka patagai, ar kuru tiek
pértas Longholmenas parmacibas nama vérpéjas.



Pirma dala

No vel dzivo kapa
1794. GADA ZIEMA

Ka robezas iegrozo to, kura noziegumi balstas uz spéku
un parkapj likumu klaji? — es debesim jautaju tiesi.
Kas attur vina roku no varmdcibas, ja debesis,
kas tiesa un piespriez atmaksu, neeksisté?

IZAKS REINHOLDS BLUMS, 1794






IR JANVARIS, tikko sacies 1794. gads.

Sorit agri no rita sava kambari tiku uzmodinats, izdzits no
gultas un lagts apgérbties, jo esot tacu sacies jaunais gads, in-
sekti un netiriba te esot valdijusi pietiekami ilgi, tapéc tagad
istabas sasmakusais gaiss jaizkvépina ar kadiku zariem un grida
jaapslaka ar saskabusu vinu. Es neveikli aiz$noréju bikses, uz-
vilku kurpes un uzmetu plecos mételi; pleci bija tik izkaméjusi,
ka métela audums uz tiem $laugani nokarajas. Devos lejup pa
kapném un izgaju ara — tas notika pirmo reizi vairaku nedélu
laika. Es izgaju diena, kas no mana $aura istabas loga bija atga-
dinajusi tikai nelielu zila stikla lausku.

Pagalma augosajam liepam jau ménesiem ilgi bija atnem-
tas lapas, un paradu, ko aiz sevis bija atst3jis rudens, ziema
bija atmaksajusi ar tikko uzkritusu sniegu. Koku zari bija ietiti
grezna ietérpa, kura slepe noklaja zemi tik talu, cik vien snie-
dzas skats. Saule spidéja, un tas stari mirguloja apkartéja bal-
tuma ar tadu spéeku, kas nespéja paciest blakus nevienu citu
krasu. Es apzilbis mirkskinaju acis un biju spiests paslépt seju
plaukstas. Citi slimnieki spiedas kapnu telpa vai ari grilodamies
minajas sniega, Skendéjoties, ka apavi pamazam klast mitri un
sak salt kajas. Es izvéléjos aizbégt no vinu sabiedribas, tapéc
devos talak, ezera virziena, kur ledu klaja gluda sniega sega
lidz pat taluma tik tikko jausamajai neaizsalusa adens strau-
mei. Vél nenotraipita un nesalauzita sérsnas garoza solija man
vientulibu. Gaiss koda nasis, bet saule sildija, un, lai gan nejutos
parak labi, es izgaju krietni talu uz ledus, kas, visticamak, bija
gana biezs, lai es neielaztu un nenogrimtu.
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Pa kreisi no manis taluma bija redzama Sepsbrai krastmalas
nodzeltéjuso zobu rinda, baznicas torni, kas lidzinajas uzasi-
natam smailém, bet veél talak vidéja saknupusais pils stavs. Es
noveérsu acis un paskatijos atpakal uz vietu, no kuras biju atna-
cis. Tur atradas ieleja, tik atklata skatienam, kadu to parasti
redz tikai kugu laudis.

Pilséta ir pagriezusi muguru Danvikenai, un ta vien skiet,
ka to pasu ir izdarijis ari laiks. Tas $eit rit citadi. Dienas ir isas,
bet naktis — garas. Divas kalnu kores katra no savas puses par-
skel debesu velvi, saisinot saules kustibas trajektoriju. Hospitali
gandriz nekad nenonak cilvéki, kas var izvairities no ta. Daudzi
no tiem, kuri kopa ar mani atrodas $aja éka, vairak cie$ no ve-
cuma neka no sapém. Viniem vietu Seit ir sagadajusi bérni, kas
vélas nodrosinat vecakiem aprapi vinu muza pédéjos gados,
tacu déliem un meitam nekad nepietiek laika apmeklét savus
vecisus, kuri aizmirstiba driz atkal bas atgriezusies bérna prata.

Talak gar idensmalu Finbuidas virziena atrodas trakomaja.
No savas vietas uz ledus es varéju saskaitit septinus stavus,
kuri stiepjas gar garo un lézeno nogazi un slejas cits virs cita
ka pakapieni, kas paredzéti milza kajam. Trakomaja ir nemitigs
baumu temats hospitala gaitenos. Baumo, ka trako ir daudzreiz
vairak, neka éka spéj uznemt. Daudzi tas logi ir aiznagloti ar
déliem, bet citus sedz rezgi. Kad biju pietuvojies tai, man skita,
ka dzirdu monotonu troksni, kas nak no iek$puses, — tadu ka
sprauslajosu didu skanu. Ta atgadinaja par manu zinkari bér-
niba, kas lika ielist viena no bisu stropiem uz lauka un taja
pasa laika iemacija sasaistit flegmatisko daksanu ar draudiem
izjust uz savas adas bisu asos dzelonus. Tie, kas ékas ieksiené
rada $o troksni, noteikti ir trakie, kuri sava vajprata bezpali-
dziba trinas cits gar citu parak $aurajas telpas. Sad un tad ka-
rietés no pilsétas trakomaja ieradas kungi, kuri, iespiedusi sar-
giem rokas pa monétai, varéja apskatit $o vietu, vienlaikus gan
Sausminoties, gan uzjautrinoties par trako izdaribam. Tie no
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hospitala laudim, kuriem bija vairak spéka, médza rapigi vérot,
ka sie kungi izskatas, dodoties prom, un launi priecdjas, ja tiem
no redzéta bija bali gimji.

Neizprotamu iemeslu dé] es uznému virzienu uz trakomaju.
Ka strutaini dzeltens augonis uz klints sléjas nams, kura reiz
atradusies sals varitava, kas kaitigo izgarojumu dé] toreiz ar
nodomu bija iekartota nomalus no pilsétas, bet tagad nams
tads ir savu iemitnieku dél. Pie ieejas es apstajos lidzas plak-
snei, kura iegravéts kads pantin$, un dazi vardi no ta man ipasi
aizkérusies prata: “Nozélojama godkare, nelaimiga milestiba —
tas ir radijusas $i nama iemitniekus. Lasitaj, parliecinies par
to pats!” Kapéc lai $is robustas, akmeni iecirstas rakstu zimes
neattiektos ari uz mani?

Neviens neaiz$kérsoja man celu, lielie varti nebija aizslégti.
Tiklidz pavéru tos sprauga, izdzirdéju troksni, kas ieprieks bija
atgadinajis slapétas calas. Tagad varéju izskirt daudzas balsis —
kladzinosas, zélabainas, gaudojosas un kikinosas tas mijas cita
ar citu. Hallé valdija krésla, un pagaja labs bridis, lidz spéju
saskatit kadu maza auguma viru, kas stavéja pilnigi nekustigi,
it ka butu gaidijis manu ierasanos. Es vinam atturigi pamaju
ar galvu, un péc paris steidzigiem soliem vins jau atradas man
lidzas. Skatiens vira acis bija loti intensivs un liecinaja par tadu
ka ironisku zinkari, bet vina balss bija liega un nedaudz cere-
moniala.

— Laipni lagts! Tiesi noteiktaja laika. Varu jus tikai apsveikt
par tadu precizitati!

Ko vins$ isti ar to bija domajjis, es nesapratu. Seja acimre-
dzot nodeva manu apmulsumu, tacu tas nespéja ietekmét vira
briniskigo omu. Vin$ ar zestu noradija uz kapném.

— Ja jus batu tik laipns un sekotu man, es jums izraditu tel-
pas.

Ta ka nevaréju noliegt, ka biju seit ieradies zinkares vadits,
nolému paklausit vina aicinajumam, pat ja vin§ mani uzskata
par kadu citu.
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Es sekoju vinam ara, pagalma, ko no visam pusém apnéma
ékas Cetru stavu augstuma. Pie sienas sléjas kaudze ar atkri-
tumiem un grabazam, kas, péc visa spriezot, bija izmestas pa
logiem; vairakiem no tiem bija sapléstas rutis, bet citas logu
ailas bija aizsistas ar déliem. Kada sturi stavéja grupina trako
netiros kreklos un ar izbiedétu skatienu seja un, siekalam tekot,
$apojas uz prieksu un atpakal. Pavadonis pamanija, ka skatos
uz viniem, un ar noraidosu Zestu pamaja grupinas virziena.

— Nepievérsiet viniem uzmanibu. Vini ir ka pieradinati dziv-
nieki cilvéku puali un nece] parak lielu traci, ja vien netiek krietni
parbiedéti. Man ir daudz interesantaki pacienti, ko paradit. Se-
kojiet man!

Més pametam pagalmu, nokapjot pa daziem pakapieniem
ta pretéja pusé. Tad kapam atkal aug$up, un mans pavadonis
nostajas pie durvim un nokrekskinajas, sagatavojot balsi nelielai
runai.

— Sakuma mums te bija divdesmit septinas celles ar nelielam
értibam, kuras bija paredzéts izmitinat pa vienam trakajam.
Nezinu, kungs, ka jas skataties uz pasauli, bet, ja jas jautatu
man, es atbildétu: mani nebut neizbrina fakts, ka vajadziba péc
tam izradijas daudzkart lielaka. Pilséta atnem cilvékiem veselo
sapratu, tapéc no turienes plastosa trako straume nekad neiz-
siks. Sodien katra kambari nakas izmitinat vismaz Cetrus. Ja
vini uzvedas mezonigi, mums tie jasaslédz dzelzos, lai noskirtu
citu no cita, bet daudzas cellés 1 pasa iemesla dé] ir iebtuvétas
starpsienas.

Pavadonis pakapas sanis, nonéma durvim prieksa aizslieto
bomi un palaida mani pa prieksu. Gaiteni mani gaidija smagas
durvis abas ta pusés, ka ari apdullinoss troksnis. Kliedzieni
un zélabas mijas ar skrapésanos gar sienam un daru vai kada
priek§meta sisanu pa durvim.

— Driz bus laiks izsniegt édienu. Prats, iespéjams, ir vinus
pametis, tacu ar véderu viss ir kartiba, un vini laiku méra no
izsalkuma lidz izsalkumam.
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Virs devas talak pa gaiteni, ik pa laikam apstajoties un nora-
dot uz kadu interesantu detalu.

— Ka jus pats redzat, mums Seit ir pamatigas durvis, turklat
lielakajai dalai cellu ir ari iekséjas durvis, kas ir labak pielagotas
jebkada veida triecieniem vai citam nevélamam darbibam. Dau-
dzi no trakajiem ir tik smagi slimi, ka vinus faktiski vispar nevar
izlaist no celles, tapéc, ka redzat, durvis ir specialas lakas, caur
kuram var iztuksot naktspodus ta, lai nevienam nevajadzétu
ieiet celle. Diemzél ne visi spéj lietot értibas, ka tas ir paredzéts,
un par to liecina smaka. Pievérsiet uzmanibu tam, ka malka
krasnis tiek ievietota no gaitena puses, lai gan mums ir tik maz
lidzek]u, ka varam tas kurinat tikai pasas aukstakajas naktis.
Saspiestiba ir izradijusies prieksrociba — ta vismaz lauj uzturét
telpas kaut cik paciesamu temperatiru. Vai gribat paskatities?

Pielicis pirkstu pie lapam, vin§ mudinaja mani bat klusam
un taja pasa laika uzmanigi atvéra kadu laku. Lai to izdaritu,
vinam nacas pastiepties uz pirkstgaliem, kaut gan laka atradas
acu augstuma. Redzétais izvilinaja pavadona seja smaidu, un
vin$ ar majienu aicindja ari mani ielukoties cellé. Pagaja kads
bridis, lidz manas acis spéja atskirt kambari redzamas énas.
Puskails virietis izpildija tadu ka neveiklu deju ritma, ko, atsito-
ties pret gridu, radija kéde, ar kuru viena vina kaja bija piekédéta
pie sienas. Uz salmu kaudzém gar celles sienu sédéja tris paréjie
trakie. Kad saskatiju, ka visi tris ar pirkstu kauliniem maidzija
savu piebrieduso dzimumlocekli, kas uz visparéjas netiribas
fona izskatijas itin balts, es riebuma novérsos.

Meés devamies talak. Mans pavadonis noradija uz cellém
gaitena gala.

— Tur ir tumsas kambari, kur $obrid ir ievietota driima kom-
panija — cilveki, kuri, par spiti sanemtajai dzivsudraba terapijai,
aizvien smagak cie$ no francu slimibas. Tajos nav iespéjams
ieskatities, tapéc es diemzél neko nevaru paradit, bet tur ari
nav daudz, ko redzét. Nopuvusi deguni, ¢alam klata ada un
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vinu bezspécigais niknums — tas ir skats, kas paveras, ja kadam
uznak vélme kaut ko darit lietas laba. Bet vairums no viniem
ir zaudéjusi runas spéju, jo slimiba burtiska nozimé ir saédusi
vinu meéles galu.

Es saku sajust augo$u nelabumu, un mani parnéma nepar-
varama vélme pamest $o Dieva aizmirsto vietu, lai atgrieztos
kailaja, ar sniega segu klataja piekrasté. Péksni iespéja to izdarit
skita tik apskauzama, it ka es grasitos doties uz svétlaimigako
vietu visa pasaulé. Tacu mans pavadonis neizradija ne mazako
vélmi izkustéties no vietas. Vin$ nekustigi stavéja, it ka gaidi-
dams kadu jautajumu. Un es dariju, ka vins vélas.

— Kadas arstniecibas kires tad $ie nabagi sanem?

Virs dedzigi pamaja, it ka tie$i So jautdjumu batu gaidijis.

— Zinatne mums stasta, ka vajprats rodas bridi, kad veselais
saprats aréju vai iek$éju apstaklu dé] tiek izsists no lidzsvara, un
més zinam, ka tam var likt atgriezties, ja slimais cilvéks sanem
tikpat lielu $oku, kads izsita vinam pamatu zem kajam. Mums ir
adas caurule, no kuras cellés péksni var izslakties auksta tdens
Saltis. Agrak trakajiem médza iepotét kaski, jo ceréja, ka nieze
varétu noslapét vajpratu, tapéc tagad kaskis ir iestcies sienas
un trakie aplip ar to pasi, bez musu palidzibas. Bet ir ari citas
lietas, ko Sobrid més varam atstat pasplasma.

Pédéjos vardus mans pavadonis, iespéjams, bija izvéléjies
speciali, jo péksni reibonis piespieda mani atbalstities pret sienu.

Beidzot vin$ pagriezas un pamaja, ka jadodas uz izeju, tacu,
ejot garam cellei ar Cetriem viriem, es piepesi sajutu uz pleca
vina roku.

— Redzu, ka esmu aizmirsis aizvért laku durvis, bet tas pa-
tiesiba ir labi, jo varu jums paradit vél pédéjo lietu.

Virs pastiima mani uz durvju pusi, kur caur liku joprojam
bija vérojama ta pati aina.

— Vai redzat talako stari? To, kur dazi no kungiem ir nokar-
tojusies, jo pods ir bijis aiznemts.
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Vina mute tuvojas manai ausij, bet balss pieklusa lidz ¢uk-
stam.

— Ta ir vieta, kuru esam pataupijusi jums. Driz jus te iera-
disieties, un més busim gatavi jis uznemt.

Es atmuguriski kapos atpakal; vira mute bija savilkta skiba,
nirdziga smina, kas atklaja skatienam divas rindas asu zobu,
kurus citu no cita atdalija platas skirbas.

— Jas esat tik jauns un skaists. Ar tik slaidu augumu un adu
ka alabastrs. Jas saviem celles biedriem sniegsiet daudz prieka,
to es varu drosi apsolit.

— Kas jus esat?

Virs skatijas uz mani ar Jaunu skatienu.

— O! Tas dienu no dienas atskiras. Vakar es biju pats Kalle
Ducis*, iegrimis laimigas atminas par to, ka vedu savus zila
térptos zénus cauri Mazurijai un virs mums vidéja zem biezas
sniega segas smagi nolikusi eglu zari. Ka pa celam uz slaktinu
pie Poltavas sev par prieku ar zabaku papézu spérieniem noga-
linajam zidainus vinu vecaku acu prieksa. Ja tu batu ieradies
vakar, batu varéjis saklausit, ka, pakratot galvu, mana pakausi
klaudz svina kunkulis. Sodien? Sodien man ir vairak vardu,
neka kads spétu saskaitit. Mani ir saukusi par Veco, Péru-Tauri,
Velnu, Launo Garu vai Sarkano Peteru. Tu vari mani saukt par
Satanu. Més gaidam tevi! Tu labak neka jebkurs cits zini, ka
tava vieta ir te.

Nezinu, kadu atbildi es butu izspiedis no sevis, ja mas ne-
btuitu partraukusi kada svesa balss, kas parspéja gaiteni valdoso
troksni.

— Tomas, tu loti labi zini, ka $eit tev nekas nav darams! Tur-
klat més jau daudzkart esam tev atgadinajusi, lai neatlaujies

* Kalle Dussin — domats zviedru karalis Karlis XII; Kalle ir milvardin$
virie$u vardam Karl, bet dussin zviedru valoda nozimé “ducis” jeb divpadsmit.
(Seit un turpmak tulk. piez.)
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parak lielu brivibu tikai tapéc, ka atvélam tev nedaudz izvédinat
galvu. Tagad atri atpakal uz gultu!

Gaitena otra gala durvis bija paradijies maza, bet spéciga
auguma virs notraipita jaka, kurs steidzigi saka nakt masu vir-
ziena. Mans pavadonis ar viltigu skatienu seja paspéra soli tuvak
man.

— Uz atvadam uzdos$u tev miklu. Biezi runa, ka es esmu iero-
bezots sava sataniskaja pasaulé — ieslégts ellé. Bet ka tada ga-
dijuma es varu but te, starp cilvékiem? Miklas atrisinadjuma
pavedieni ir atrodami it visur. Atceries visu, ko te redzéji, un
uzmanies, skraidot apkart pa pasauli!

Virs, kur$ acimredzot bija $is iestades darbinieks, sagraba
trako, varda Tomass, aiz rokas un, platajai sejai spidot no svied-
riem, saka vilkt vinu prom pa gaiteni. Tomass pretojas, tika
sagrabts aiz kragas, ka ari sanéma tik daudz spécigu plauku, ka
asaras un asinis saplida viena straumeé un tecéja lejup par zodu.
Tomass saknupis padevigi $nukstéja, savukart vina paridaritajs
uzmeta man nokaunéjusos skatienu.

— Dazreiz més atstajam vina kambari neaizslégtu un gadas,
ka vin$ dodas jaunatklajumu ekspedicijas pa trakonamu, bet
reizém pat lidz hospitalim. Dienas laika més, trako aprapétaji,
Seit esam tikai divi, tapéc es butu arkartigi pateicigs, ja kungs $o
incidentu paturétu pie sevis. Es ceru, ka Tomass nav jis parak
satraucis. Vin§ médz sarunat visdivainakas lietas.

Atvieglots parpratuma, bet satricinats dzirdéta dél, es griloda-
mies atkal devos ara, garam flegmatiskajai trako grupinai, kas
$upojas pie ékas sienas, it ka censtos sasildities. Aiz vartiem
paliku uz bridi stavam un aplikojam $o vél dzivo lautinu kapu,
un skita, ka visa pasaule pielagojas manam noskanojumam. Es
jutu, ka mainas gaisma, lai gan pie debesim nebija neviena pasa
makona. Pavéros aug$up. No ta, ko tur redzéju, mani parnéma
Sausmas, jo izskatijas, it ka svesada butne saulé batu izkodusi
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robu, it ka tie bitu manu zobu nospiedumi tikko nogriezta
maizes $kélé. Es nespéju apspiest kliedzienu, celi salodzijas. Sa-
knupis un dreboss labu bridi guléju sniega, lidz atkal uzdriksteé-
jos atveért acis un konstatéju, ka gaisma ir atgriezusies. “Saules
aptumsums, nekas cits,” es centos sev iestastit gluzi ka mans
informators trakonama. “To izraisa Méness nostasanas starp
Sauli un Zemi, tacu Soreiz tas neaizsedza visu Sauli. Tas bija
neliels aptumsums, ne ilgaks par dazam minatém.

Es steidzos atpakal pa savam pédam un beidzot aizvéru aiz
sevis kambara durvis, ielidu sava vienkars$aja gulta un parvilku
par galvu segu. Atstat istabu bija klada — kaut kas tads, ko es
vairs nekad neatkartos$u, pat ja vini grasisies izsvépét mani ar
degosiem kadiku zariem. Man ir lagts paciesties, lidz varésu
sanemt pareizo arstésanu. Lidz tam man kaut ka janosit laiks,
izvairoties no cilvéku sabiedribas. Kaut ari Tomass ir tikai viens
trakais, vin$ atgadinaja par manu kaunu, jo es nevaru paskatities
acis tuvakajiem, neatceroties par savu noziegumu. Un sapes, ko
tas sagada, ir neciesamas. Dienas gaisas stundas man turpmak
naksies pavadit ka nemana.

Ik pa laikam $eit ir pieejams opijs, kas nomérdé gan pratu,
gan kermeni, ka ari atvieglo sirdéstus un mokas, laujot dienu
pavadit ka migla un tik tikko pamanit pat visuzmacigako ap-
meklétaju. Diemzél $os dargos pilienus, kuri ir atSkaiditi ar
tdeni un kuru garsa vél uzlabota ar cukuru vai medu, man
vajadzéja dalit ar daudziem citiem. To krajumi atri vien izsika,
pat ja bijam izvilkus$i laimigo lozi, jo esmu dzirdéjis, ka hos-
pitalis izmanto ari to zalu krajumu, kas patiesiba pienaktos
trakonamam. Tajas dienas, kad pilieni netiks izsniegti, esmu
nolémis spélét teatri. Es $iposos uz prieksu un atpakal vai ari
noslégsos sevi ar puspievértam acim, kaut ko monotoni dun-
gosu, skatidamies nekuriené, lidz mana apmeklétaja pacietiba
izsiks un vin$ liks mani miera, lai varu atkal un atkal parcilat
prata savu vainu. Ta es pavadisu laiku, lidz iestasies krésla,
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kurai pa pédam sekos nakts, kad nemanits varésu izvilkt savus
rakstampiederumus.

Mans labdaris ir ladzis mani rakstit, lai es varétu labak sako-
pot atminas par tiem nelaimigajiem notikumiem, kas iegradusi
mani tada posta, ka ari tapéc, lai, iespéjams, samierinatu mani
ar tam darbibam, kas ir atvedusas mani uz Salt$ena ezera klin-
$aino krastu un Danvikenas hospitali. Man ir teikts, ka es ne-
spéju valdit par savu psihi un ka to varbiit var arstét. Esmu dzir-
déjis ari to, ka nozieguma mani isti nevarot vainot — tas drizak
ir bijis dabas nikis. Lai gan $aja zina es neloloju ipasas ceribas.

Mana galva plosas vétra, bet kratis valda tuksums. Es turu
sev prieksa rokas. Sarkanas. Tas nav iespéjams nomazgat. Slep-
kavas darbariks.

Visu mazu man ir tricis milestibas, un es nekad nespéju
iedomaties, kada ta bus, kad ieradisies, — skaista un taja pasa
laika $ausmiga, ar drudzi kaistosam asinim, ka svinigi térpies
despots. Un nedomaju, ka ta pa tumso taku aizvedis mani uz
tik talu vietu, no kuras vairs nav atgriesanas. Ja man tiktu dota
iespéja piepildit kadu vélésanos, es vélétos, kaut nekad nebutu
iemiléjies. Ja nebatu milestibas, tas viss batu mums aiztaupits.
Es neatrastos te — $aja Dieva aizmirstaja sprauga starp klintim,
bet vina... né, talak ne. Jalauj spalvai atpusties! Par notikusa
beigam vél neesmu gatavs rakstit, Sonakt bis jasamierinas ar
sakumu.



